
現代に引き継がれる“思いのバトン”
“Baton of Passion” Passed on to Us Today 

明治時代の医療の発達は、突然現れたわけではなく、

江戸時代の志ある医師や技師たちの挑戦が、その「土壌」を

作ってきた結果と言えるでしょう。

それは世の人のため、国産化にこだわり、現地現物で

改善を重ねていったトヨタグループの挑戦にも通じています。

江戸時代の医師たちは、

「人のいのちを救いたい」という一心で語学や医学を学び、

庶民の治療に当たりました。それから約160年の時を経て、

医師たちの「思いのバトン」は現代へと受け継がれています。

未知の細菌やウイルスはこれからも幾度となく現れることでしょう。

人のいのちが続く限り、医師たちの挑戦は続いていきます。

The advancement of medicine in the Meiji period did not happen
all of a sudden, but grew from the fertile soil cultivated 

by the efforts and ambitions of people in medicine in the Edo period.
Such aspiration is also seen in the challenging spirit of the Toyota Group that 

insisted on domestic production and kept making kaizen with the idea of 
genchi genbutsu to improve people’s lives.

In the Edo period, people in medicine studied Dutch and medicine and 
treated common people with a sincere passion to save lives.

After about 160 years, the baton of passion held by the people in medicine 
has now been passed on to our time.

Unknown bacteria and viruses will no doubt appear before us again and 
again. As long as humans continue to live, people involved in medicine will 

also continue to strive to save lives.
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館内企画展アーカイブ バーチャル展示室360 https://www.tcmit.org/360virtual/

これまでにトヨタ産業技術記念館で開催した企画展をご紹介するデジタルアーカイブです。 
360 度 VR コンテンツで、臨場感溢れるバーチャル展示をお楽しみください。
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